SIG SAUER P365 STEEL STRIKER

Owners of one of today's most-popular concealed-carry pistols can enhance the
durability, reliability and precision of their go-to defensive handgun by adding the
Lightning Strike Products Steel Striker to their SIG Sauer P365. Machined from
17-4 stainless steel and heat-treated for added toughness, the striker is an
improvement over the OEM striker found in factory P365s, ensuring that this
already-tough concealed-carry pistol is even better equipped to deal with the
rigors of daily carry.

Attributes

Name: SIG SAUER P365 STEEL STRIKER
Manufacturer: LIGHTNING STRIKE
Product no.: 642000021

Mfr. No.: LS7365

Caliber: 9 mm (.355-.356)

Make: Sig Sauer

Model: P365

Delivery weight: 0.016kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den SIG SAUER P365 Steel
Striker von Lightning Strike Products

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SIG SAUER P365 Steel Striker von Lightning Strike Products. Dieser Steel
Striker ist eine hervorragende Ergénzung zu lhrer SIG Sauer P365 und verbessert die Haltbarkeit, Zuverlassigkeit
und Prézision Ihrer Waffe. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die das nétige Wissen und die
Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen haben.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Steel Strikers und lhrer Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Steel Striker nur mit der SIG Sauer P365.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Steel Strikers entladen ist.

* Verwenden Sie beim Umgang mit lhrer Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Gehdérschutz
und Schutzbrille.

* Uberprifen Sie den Steel Striker auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie ihn verwenden.

® Wenn Sie sich unsicher sind, ziehen Sie einen Fachmann zurate, bevor Sie Anderungen an lhrer Waffe
vornehmen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® |egen Sie alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Steel Strikers:
® Entfernen Sie den OEMStriker gemé&R den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den Steel Striker vorsichtig an die Stelle des OEMStrikers ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Steel Striker richtig sitzt und fest sitzt.

3. Verwendung:
® Uberpriufen Sie vor jedem SchieRen, ob der Steel Striker ordnungsgeman installiert ist.

® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.
® Schiel3en Sie nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemal den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von

Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler, um Hilfe zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Richtlinien und Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in hrer Umgebung sicher sind.



SIG SAUER P365 Steel Striker Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER P365 Steel Striker from Lightning Strike Products. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use of your new striker. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety measures are followed when handling firearms and related components.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Familiarize yourself with the operation of your firearm and its components.

Always use appropriate protective equipment, such as eye and ear protection, when handling firearms.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SIG SAUER P365 Steel Striker with the SIG SAUER P365 model.

Do not attempt to modify or alter the striker in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the striker.

Use only highquality ammunition that is compatible with the 9 mm caliber.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Safety First: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber to
confirm it is empty.
Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions for disassembling the SIG SAUER P365.
Remove the OEM Striker: Carefully remove the original striker from the firearm, following the manufacturer's
guidance.
Install the Steel Striker:

® Take the SIG SAUER P365 Steel Striker and align it with the striker channel in the slide.

® Gently press the striker into place until it is fully seated.
Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the firearm.

Function Check: After reassembly, perform a function check to ensure proper operation of the striker and
firearm.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Before firing, doublecheck that the firearm is loaded with the correct ammunition.

Follow proper shooting techniques and maintain control of the firearm at all times.

After use, clean and maintain your firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

Dispose of the SIG SAUER P365 Steel Striker in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of any firearm components in regular household trash.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG SAUER P365 Steel Striker, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
SIG SAUER P365 Steel Striker. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
commitment to safe practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Percussore in
Acciaio Lightning Strike per SIG SAUER P365

Introduzione

Grazie per aver scelto il percussore in acciaio Lightning Strike per la vostra pistola SIG SAUER P365. Questo
prodotto & progettato per migliorare la durata, l'affidabilita e la precisione della vostra arma. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del percussore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicuratevi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzate il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

® Tenete il percussore e tutti i componenti associati lontano dalla portata dei bambini e di persone non

autorizzate.

® Segnalate eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.
® Controllate regolarmente gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il percussore se presenta segni di danno o usura.

Assicuratevi che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il percussore.
Seguite le istruzioni di installazione con attenzione per evitare malfunzionamenti.

Non modificare il percussore o utilizzarlo in combinazione con componenti non approvati.
Indossate sempre occhiali di protezione durante l'installazione e l'uso della pistola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicuratevi di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze, e occhiali di protezione.
® [avorate in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:

Assicuratevi che la pistola sia completamente scarica.

Rimuovete il percussore OEM dalla pistola seguendo le istruzioni del manuale del produttore.
Installate il percussore in acciaio Lightning Strike, assicurandovi che sia ben fissato.
Controllate che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

Uso:

Utilizzate la pistola solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
Effettuate controlli regolari per assicurarvi che il percussore funzioni correttamente.
In caso di malfunzionamento, interrompete immediatamente |'uso e consultate un professionista.

Istruzioni per il Dispositivo

Smaltire il percussore e i componenti non piu utilizzabili in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il percussore nelllambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattate il vostro rivenditore o visitate il sito web

ufficiale di Lightning Strike.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrete utilizzare il percussore in acciaio Lightning Strike per il

vostro SIG SAUER P365 in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIG SAUER P365
STEEL STRIKER LIGHTNING STRIKE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zmodernizowanego zamka Lightning Strike Products do Twojego SIG Sauer P365. Niniejsza
instrukcja dostarcza waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do instalacji lub konserwacji.
Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzenh.

Zainstaluj zamek zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ probleméw z dziataniem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:
® Zdejmij oryginalny zamek z pistoletu, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj stalowy zamek Lightning Strike, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo umiejscowiony.
® Sprawdz, czy zamek dziata ptynnie i nie ma zadnych przeszkod.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zamka, przeprowadz testy dziatania, aby upewni¢ sie, ze bron dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie zamka i jego stan.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, aby unikng¢ zagrozen dla sSrodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Twojego SIG SAUER
P365 STEEL STRIKER LIGHTNING STRIKE.



SIG SAUER P365 Teraksisen Iskijan Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIG SAUER P365 terdaksisen iskijan kayttdohjeisiin. T&mé ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa ja varmista, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

IImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet iskijaa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen iskijan vaihtamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta kayttdmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaat ja ehjat ennen asennusta.

® [rrota vanha iskija P365:sta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Asenna uusi teréksinen iskija paikalleen varmistaen, ettd se on tukevasti kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat oikein ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® [ ataa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Kayta aseen kanssa aina suojavarusteita.

® Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumista ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten sdantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se asianmukaiseen keraykseen tai
kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd SIG SAUER P365 teraksinen iskija toimii turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista aina olla tietoinen ymparistostasi ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita. Kiitos, etta valitsit SIG SAUER P365
teréksisen iskijan!



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER P365 Steel
Striker Lightning Strike

Introduktion

Tack for att du valt Lightning Strike Products Steel Striker for din SIG SAUER P365. Denna produkt ar designad for
att forbattra hallbarheten, tillforlitigheten och precisionen hos din pistol. For att sakerstélla séker anvandning och
optimal prestanda, vanligen las igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut strikern.
Installera endast produkten pa en saker plats, borta fran manniskor och dijur.

Folj alltid sakerhetsrutiner for vapenhantering och forvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att din SIG SAUER P365 ar avstangd och tom.
® Ha en ren och saker arbetsyta.

2. Installation av Steel Striker:
® Ta bort den gamla strikern enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera Lightning Strike Steel Striker genom att folja dessa steg:
® Placera strikern i den avsedda positionen.
® Se till att den sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du sétter ihop vapnet igen.
3. Testa vapnet:
® Nar installationen ar klar, kontrollera att vapnet fungerar som det ska genom att utféra en

séakerhetskontroll.
® Folj alltid riktlinjerna for saker hantering av vapen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort gamla delar och férpackningar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt Lightning Strike Products och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din SIG
SAUER P365.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili udernik Lightning Strike pro vas SIG Sauer P365. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zvySil odolnost, spolehlivost a presnost vaseho revolveru. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani tohoto produktu,
prosime, abyste si peclivé pfecetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim produktu si vZdy oveéfte, zda je spravné nainstalovan a funkéni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim Gderniku se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.
P¥i stfelbé vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi skladovani zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozend.
2. Odstranéni starého uderniku:
® Oteviete zavér a vyjméte zasobnik.
® Pomoci vhodného néstroje odstrante stary udernik.
3. Instalace nového uderniku:
® Vlozte novy ocelovy udernik Lightning Strike do spravné pozice.
® Ujistéte se, ze je udernik spravné usazen a zajistén.
4. Kontrola funkénosti:
® Po instalaci provedte zkuSebni test v bezpecném prostfedi.
® Zkontrolujte, zda zbran spravné funguje a reaguje na spoust.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek bezpecné zlikvidovan, aby nedoSlo k nehodam nebo zranénim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



